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INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES !

Symbole de mise en garde. Ce symbole est destiné a prévenir I'utilisateur de la
présence d’instructions importantes mentionnées dans le manuel d’utilisation et
relatives a la manipulation, la mise en ceuvre et I'entretien de I'appareil.

1. Lire ces instructions.

2. Conserver ces instructions.

3. Observer tous les avertissements.

4. Suivre toutes les instructions.

5. Aprés avoir déballé le produit, veiller
a ne pas laisser 'emballage a portée

des enfants Il présente un risque de
suffocation.

6. Nettoyer uniquement avec un chiffon
sec.

7. N'obstruer aucun orifice de ventilation.
Installer 'appareil en suivant les
instructions du fabricant.

8. Ne pas installer I'appareil a proximité
d’une source de chaleur (ex : appareil de
cuisson, flamme, etc.) ou tout dispositif
(y compris les amplificateurs) dissipant
de la chaleur. L’'appareil ne doit pas étre
exposé a une température supérieure

a 65°C.

9. Utiliser uniquement les accessoires
recommandés par le fabricant.

10. Si des cordons ou faisceaux sont
fournis, les utiliser de fagon adéquate
comme mentionné dans la notice sans
les remplacer, ni les modifier de quelque
facon que ce soit.

11. Les modalités d’installation et de
fixation des enceintes sur quelque
surface qu’elle soit (support, ancrage au
sol, etc...) répondent a des conditions et
normes d‘installation, d’aménagement,
de sécurité et de cablage en vigueur
applicables aux surfaces et/ou supports
concernés. De plus, les produits peuvent
vibrer et endommager les supports sur
lesquels ils sont fixés. C’est la raison pour
laquelle 'opération d’'installation doit étre
effectuée par un professionnel qualifié,
connaissant les normes d’installation

et de sécurité. Focal ne fournit aucune
garantie de destination a un support ou
une installation donnée, la mise en ceuvre
de l'installation des enceintes relevant
du seul client. Focal ne saurait donc

étre tenue responsable a quelque titre
que ce soit en cas d’incident, accident
et/ou toute autre conséquence ou
dommage de quelque nature qu’il soit lié
a l'installation des enceintes.

12. N'utiliser que les appareils de
manutention adaptés, chariots,

pieds, trépieds, supports ou tables
recommandés par le fabricant ou ceux
vendus avec I'appareil. Lorsqu’un chariot
est utilisé, redoubler de prudence
pendant le déplacement de I'ensemble
chariot/appareil afin d’éviter toutes
blessures par basculement.

13. Toute tache de maintenance doit étre
réalisée par un personnel qualifié. Une
maintenance est nécessaire a la suite de
tout dommage occasionné a I'appareil
tel que la détérioration du cable ou de la
fiche d'alimentation, I'insertion d’objets,
le déversement de liquide a I'intérieur de
I'appareil, le mauvais fonctionnement ou
la chute de l'appareil.

14. Aprés toute intervention ou
réparation de l'appareil, demander au
technicien de maintenance de procéder
a des tests afin de vérifier que le produit
fonctionne en toute sécurité.

15. Si un produit est endommagé d’'une
quelconque maniére, sa certification

IP ne sera plus valable, alors tout
contact d’un liquide ou d’un solide

avec le produit pourrait présenter un
danger pour I'utilisateur ou pourrait
endommager un appareil électronique
tierce connecté au produit.

16. Prendre garde aux éléments enterrés,
semi-enterrés ou affleurant a la surface
du sol ; ils représentent un risque de
d’obstacle, de choc, et/ou de chute. Ne
pas laisser les enfants, ni les personnes
fragiles s’en approcher.

17. Certains utilisateurs ne disposent
pas d’une autonomie suffisante pour
utiliser seuls le produit sans danger.

En particulier, les enfants agés de
moins de 14 ans et les personnes
présentant certaines déficiences
doivent étre impérativement surveillés
et accompagnés lors de I'utilisation de
l'appareil.

18. Afin d’éviter des dommages auditifs
éventuels, ne pas écouter les enceintes
a un niveau sonore élevé pendant une
longue durée. L’écoute d’enceintes

a forte puissance peut endommager
l'oreille de I'utilisateur et entrainer des
troubles auditifs (surdité temporaire ou
définitive, bourdonnements d'oreille,
acouphenes, hyperacousie).
L'exposition des oreilles a un volume
excessif (supérieur a 85 dB) pendant plus
d’une heure peut endommager 'ouie
irréversiblement.

(CEI 60417-6044)

Les modalités d’installation et de fixation des enceintes aux murs, aux plafonds, au sol ou aux autres surfaces

répondent a des conditions et normes de construction, d'aménagement, de sécurité et de cablage en vigueur

applicables aux supports concernés. De plus, les produits peuvent vibrer et endommager les supports sur lesquels ils

sont installés. C’est la raison pour laquelle 'opération d’installation doit étre effectuée par un professionnel qualifié,

connaissant les normes d’installation et de sécurité. Focal ne fournit aucune garantie de destination a un support

ou une installation donnée, la mise en ceuvre de l'installation des enceintes relevant du seul client. Focal ne saurait
donc étre tenue responsable & quelque titre que ce soit en cas de décrochage, chute, accident et/ou toute autre conséquence ou
dommage de quelque nature qu’il soit lié a I'installation des enceintes.

Conditions de garantie

En cas de probléme, s’adresser a votre revendeur Focal.

La garantie Iégale pour la France sur tout matériel Focal est de 2 ans a partir de la date d’achat. En cas de non-conformité du
matériel, celui-ci doit étre expédié, dans son emballage d’origine auprés du revendeur, lequel analysera le matériel et déterminera la
nature de la panne. Si celui-ci est sous garantie et que les conditions de déclenchement de la garantie sont réunies, le matériel vous
sera réparé ou remplacé selon les conditions applicables en matiere de garantie légale a la date d’achat de I'appareil. Dans le cas
contraire, un devis de réparation vous sera proposé. La garantie ne couvre pas les dommages résultant d’'une mauvaise utilisation
ou d’'un branchement incorrect (bobines mobiles brllées par exemple...). En dehors de la France, le matériel Focal est couvert
par une garantie dont les conditions sont fixées ou mises en ceuvre localement par le distributeur officiel Focal de chaque pays,
conformément aux lois en vigueur sur le territoire concerné.



IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS!

Warning symbol. This symbol is designed to warn the user of the presence of
important instructions mentioned in the user manual and relating to the handling,
operation and maintenance of the device.

1. Read these instructions.

2. Keep these instructions.

3. Heed all warnings.

4. Follow all the instructions.

5. After unpacking the product, ensure
you do not leave the packaging within
reach of children, as it poses a risk of
suffocation.

6. Only clean with a dry cloth.

7. Do not obstruct ventilation openings.
Follow the manufacturer’s instructions
for installing the device.

8. Do not install the device close to a
heat source (e.g. a cooking appliance,
flame, etc.) or any other appliance
(including amplifiers) that gives out
heat. The device must not be exposed to
temperatures above 65°C.

9. Only use accessories recommended by
the manufacturer.

10. If cords or connectors are supplied,
use them properly as described in the
user manual without substituting them or
modifying them.

11. The methods of installing and
mounting loudspeakers to any surface
(bracket, ground anchoring, etc.) depend
on the conditions and standards of
construction, refurbishment, safety

and cabling in force and applicable to
the surfaces and/or brackets involved.

In addition, the products may vibrate
and damage the brackets onto which
they are mounted. For this reason,

the installation operations must be
performed by a qualified professional
who is familiar with installation and
safety standards. Focal does not provide
any end-of-use warranty for a given
bracket or installation, as installing the
loudspeakers is the customer’s sole
responsibility. Focal is therefore not liable
in any capacity whatsoever in the event
of an incident, accident and/or any other
result or damage of any kind related to
the installation of loudspeakers.

12. Only use suitable handling equipment, | 16. Beware of buried and semi-buried
trolleys, stands, tripods, mounts or tables | components, or those running along the

recommended by the manufacturer or ground, as these pose a risk of obstacle,
sold with the device. If using a trolley, collision and/or fall. Do not allow children
take extra care when moving the trolley or frail individuals to approach them.

and device together, to prevent the 17. Some users are not sufficiently

device from falling off and causing injury. | independent to safely use the product
alone, particularly children under 14
and people with certain disabilities. It
is therefore imperative that they are

— supervised and assisted when using the
device.
18. To avoid damaging your hearing,
o do not listen to loudspeakers at high
W volumes for long periods of time.

Listening to loudspeakers at high
‘ volumes can cause damage to the
A . :
~am user’s ears and may lead to hearing
problems (temporary or permanent
deafness, buzzing in the ears, tinnitus,

13. All maintenance tasks should be hyperacusis).

performed by a qualified professional. Exposure to excessive volumes (over
Maintenance is necessary following any 85dB) for more than one hour can cause
damage caused to the device, such irreparable damage to your hearing.

as damage to the cabling or the plug,
objects inserted into the device, liquids
spilled inside the device, or if the device
is incorrectly operated or dropped.

14. After any maintenance or repair work
on the device, ask the maintenance
technician to test it to check that it is
working safely.

15. If the product is damaged in any

way, its IP certification will no longer be
valid, so if any liquid or solid comes into
contact with the product it could present
a danger to the user or could damage a
third-party electronic device connected
to the product.

(CEI 60417-6044)

The methods of installing and mounting loudspeakers to any surface (bracket, ground anchoring, etc.) depend
on the conditions and standards of installation, refurbishment, safety and cabling in force and applicable to the
surfaces and/or brackets involved. In addition, the products may vibrate and damage the brackets onto which
they are mounted. For this reason, the installation operations must be performed by a qualified professional who is
familiar with installation and safety standards. Focal does not provide any end-of-use warranty for a given bracket
or installation, as installing the loudspeakers is the customer’s sole responsibility. Focal is therefore not liable in any
capacity whatsoever in the event of incident, accident and/or any other result or damage of any kind related to the installation of

loudspeakers.

Conditions of warranty

All Focal loudspeakers are covered by warranty drawn up by the official Focal distributor in your country. Your distributor can
provide all details concerning the conditions of warranty. Warranty cover extends at least to that granted by the legal warranty in
force in the country where the original purchase invoice was issued.



WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE!

Warnsymbol. Dieses Symbol soll den Benutzer auf wichtige Hinweise in dieser
Anleitung aufmerksam machen, die sich auf die Handhabung, den Betrieb und die

Wartung des Gerats beziehen.

1. Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig
durch.

2. Bewahren Sie diese Anleitung gut auf.
3. Beachten Sie alle Warnhinweise.

4. Befolgen Sie samtliche Anweisungen.
5. Achten Sie nach dem Auspacken
darauf, dass sich die Verpackung auBer
Reichweite von Kindern befindet. Es
besteht Erstickungsgefahr.

6. Reinigen Sie das Gerat nur mit einem
trockenen Tuch.

7. Blockieren Sie keine
Laftungsoéffnungen. Installieren Sie das
Gerat gemaRl den Anweisungen des
Herstellers.

8. Installieren Sie das Gerat nicht in

der N&he von Warmequellen (wie
Herden, offenen Flammen ...) und
anderen warmeabgebenden Geraten
(einschlieBlich Verstarkern). Das Gerat
sollte keinen Temperaturen Gber 65 °C
ausgesetzt werden.

9. Verwenden Sie nur Zubehér, das der
Hersteller empfiehlt.

10. Wenn Kabel oder Kabelbdume im
Lieferumfang enthalten sind, verwenden
Sie sie ordnungsgeman wie in dieser
Anleitung beschrieben, ohne diese zu
ersetzen oder zu modifizieren.

11. Die Montageart und die Befestigung
der Lautsprecher auf jedweder Flache
(Stander, Bodenverankerung usw.)
missen den fur die betreffenden
Flachen und/oder Trager geltenden
Bedingungen und Normen flr
Installation, Anordnung, Sicherheit und
Verkabelung entsprechen. Darlber
hinaus kénnen die Produkte vibrieren
und die Trager, auf denen sie befestigt
sind, beschadigen. Aus diesem Grund
muss der Montagevorgang von einem
qualifizierten Fachmann durchgefihrt
werden, der mit den Installations- und
Sicherheitsnormen vertraut ist. Focal gibt
keine Garantie fUr den Bestimmungsort
einer bestimmten Halterung oder
Montage, wobei die Durchfiihrung

der Montage der Lautsprecher in der
alleinigen Verantwortung des Kunden
liegt. Focal kann daher im Falle eines
Vorkommnisses, Unfalls und/oder
anderer Folgen oder Schaden jeglicher
Art im Zusammenhang mit der Montage
der Lautsprecher in keiner Weise
verantwortlich gemacht werden.

12. Verwenden Sie nur geeignete
Handhabungsgerate, Rollwagen, Stander,
Stative, Halterungen oder Tische, die der
Hersteller empfiehlt oder die mit dem
Gerat verkauft werden. Wenn Sie einen
Rollwagen benutzen, seien Sie beim
Fortbewegen des Rollwagens/Geréats
besonders vorsichtig, um Verletzungen
durch Umkippen zu vermeiden.
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13. Samtliche Wartungsarbeiten missen
von qualifiziertem Personal durchgeftihrt
werden. Nach jeder Beschadigung des
Gerats, wie eine Beschadigung des
Netzkabels oder des Steckers oder
wenn Flussigkeit verschittet wurde bzw.
Gegenstande in das Gerat eingefuhrt
wurden, das Gerat nicht normal
funktioniert oder heruntergefallen ist, ist
eine Wartung erforderlich.

14. Bitten Sie den Servicetechniker nach
jedem Eingriff oder jeder Reparatur

am Gerat, Tests durchzufuhren, um zu
gewahrleisten, dass das Produkt sicher
funktioniert.

15. Wenn das Produkt in irgendeiner
Weise beschadigt wird, ist die IP-
Zertifizierung nicht mehr gultig, und
der Kontakt von Flussigkeiten oder
Feststoffen mit dem Produkt kann eine
Gefahr fir den Benutzer darstellen oder
ein elektronisches Gerét eines Dritten
beschadigen, das mit dem Produkt
verbunden ist

16. Achten Sie auf Elemente, die halb
oder ganz unter dem Boden liegen
oder mit der Bodenoberflache bindig
abschlieBen. Sie kénnten ein Hindernis
sowie StoB- und/oder Sturzrisiko
darstellen. Halten Sie Kinder und
gebrechliche Personen fern.

17. Einige Benutzer sind nicht
selbststandig genug, um das Produkt
alleine sicher zu benutzen, insbesondere
Kinder unter 14 Jahren und Menschen
mit bestimmten Einschréankungen. Sie
mussen daher bei der Benutzung des
Gerats unbedingt beaufsichtigt und
betreut werden.

18. Um mogliche Hérschaden zu
vermeiden, sollten Sie Uber die
Lautsprecher nicht Gber einen langeren
Zeitraum mit hoher Lautstarke héren.
Das Horen Uber Lautsprecher kann

das Ohr des Benutzers schadigen

und Hoérprobleme verursachen
(vorlUbergehende oder dauerhafte
Taubheit, Ohrensausen, Tinnitus,
Hyperakusis).

Wenn die Ohren langer als eine Stunde
UbermaBiger Lautstarke (mehr als
85dB) ausgesetzt werden, kann dies zu
irreversiblen Hérschaden fuhren.

(CEI 60417-6044)

Die Montageart und die Befestigung der Lautsprecher auf jedweder Flache (Stander, Bodenverankerung usw.)
missen den fur die betreffenden Flachen und/oder Trager geltenden Bedingungen und Normen fir Installation,
Anordnung, Sicherheit und Verkabelung entsprechen. Dartber hinaus kénnen die Produkte vibrieren und die Trager,
auf denen sie befestigt sind, beschadigen. Aus diesem Grund muss der Montagevorgang von einem qualifizierten
Fachmann durchgefthrt werden, der mit den Installations- und Sicherheitsnormen vertraut ist. Focal gibt keine
Garantie fur den Bestimmungsort einer bestimmten Halterung oder Montage, wobei die Durchflihrung der Montage
der Lautsprecher in der alleinigen Verantwortung des Kunden liegt. Focal kann daher im Falle eines Vorfalls, Unfalls und/oder
anderer Folgen oder Schaden jeglicher Art im Zusammenhang mit der Montage der Lautsprecher in keiner Weise verantwortlich

gemacht werden.

Garantiebedingungen

Alle Focal-Produkte werden von einer Garantie abgedeckt, die von der offiziellen Focal-Vertriebsgesellschaft Ihres Landes
ausgearbeitet wurde. Diese kann lhnen weiterfiihrende Informationen zu den Garantiebedingungen zur Verfligung stellen. Die
Garantie umfasst mindestens die Bedingungen, die vom Gesetzgeber des Landes, in dem der Original-Kaufbeleg ausgestellt wurde,

eingeraumt werden.



i ESTAS INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD SON IMPORTANTES !

Simbolo de advertencia. Este simbolo tiene por objeto advertir al usuario de la
existencia de instrucciones importantes en el manual de utilizacion relativas a la
manipulacion, el uso y el mantenimiento del aparato.

1. Lea estas instrucciones.

2. Conserve estas instrucciones.

3. Observar todas las advertencias.

4. Respete todas las instrucciones.

5. Después de desembalar el producto,
no dejar el embalaje al alcance de los
nifios (riesgo de asfixia).

6. Limpiar unicamente con un pafio seco.
7. No obstruir ningun orificio de
ventilacion. Instalar el aparato segun las
instrucciones del fabricante.

8. No instalar el aparato a proximidad
de fuentes de calor (aparatos de
cocina, llamas, etc.) ni de cualquier

otro dispositivo que disipe calor
(amplificadores incluidos). El equipo

no debe exponerse a temperaturas
superiores a 65° C.

9. Utilizar unicamente los accesorios
recomendados por el fabricante.

10. Si se suministra el cableado, utilicelo
correctamente como se indica en

las instrucciones, sin sustituirlo ni
modificarlo.

11. El modo de instalacion y fijacion

de los altavoces en cualquier tipo de
superficie (con soportes, anclajes en

el suelo, etc.) debe responder a las
condiciones y normas de instalacion,
equipamiento, seguridad y cableado
aplicables a las superficies o soportes
de los que se trate. Ademas, los equipos
pueden vibrar y deteriorar el soporte
en el que estdn fijados. Por este motivo,
la instalacion debera confiarse a un
profesional cualificado familiarizado con
las normas de montaje y de seguridad.
Focal no proporciona ninguna garantia
de compatibilidad con soportes o
montajes especificos, y la instalacion
de los altavoces es responsabilidad
exclusiva del cliente. Focal no puede
asumir ningun tipo de responsabilidad
en caso de incidentes, accidentes o
consecuencias y dafos de cualquier
naturaleza relacionados con la instalacion
de los altavoces.

12. Utilizar unicamente los medios de
manutencion, pies, tripodes, soportes o
mesas recomendados por el fabricante
o vendidos con el aparato.. Cuando se
utilice un carro, extremar la prudencia
al desplazarlo con el aparato para evitar
posibles lesiones debidas a su vuelco.
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13. Cualquier operacion de
mantenimiento deberd confiarse a un
profesional cualificado. EI mantenimiento
del aparato sera necesario siempre

que se produzcan incidentes como

el deterioro del cable o el enchufe de
alimentacion, la introduccién de objetos
y el derrame de liquidos en el interior
del aparato y el mal funcionamiento o la
caida del equipo.

14. Después de cualquier intervencion

o reparacion, solicitar al técnico de
mantenimiento la realizacion de pruebas
para garantizar que el equipo funciona
en condiciones de seguridad.

15. Si un equipo sufre algun tipo de dafo,
su certificacion IP perdera su validez,

y cualquier contacto del equipo con
sustancias liquidas o sélidas podria
entrafar un riesgo para el usuario o
provocar dafos en otros aparatos
electronicos conectados al equipo.

16. Tenga precauciéon con los elementos
enterrados, semienterrados o que afloren
en la superficie del suelo, ya que pueden
ser obstaculos con riesgo de impactos o
caidas. No deje que se acerquen nifios ni
personas vulnerables.

17. Algunos usuarios carecen de la
autonomia necesaria para utilizar solos
el equipo sin peligro, en particular los
nifios menores de 14 afios y las personas
que presentan determinados tipos de
discapacidad. Dichos usuarios deberan
estar obligatoriamente vigilados y
acompafados durante la utilizacion del
aparato.

18. Para evitar posibles dafos auditivos,
no escuche los altavoces a un nivel
sonoro elevado durante largos periodos
de tiempo. La escucha de altavoces con
mucha potencia puede causar dafios en
el oido y provocar trastornos auditivos
(sordera temporal o permanente,
zumbidos en los oidos, acufenos,
hiperacusia).

La exposicion de los oidos a un volumen
excesivo (superior a 85 dB) durante

mas de una hora puede provocar dafos
auditivos irreversibles.

(CEI 60417-6044)

El modo de instalacion y fijacion de los altavoces en cualquier tipo de superficie (con soportes, anclajes en el suelo,

etc.) debe responder a las condiciones y normas de instalacion, equipamiento, seguridad y cableado aplicables al

soporte del que se trate. Ademas, los equipos pueden vibrar y deteriorar el soporte en el que estan fijados. Por

este motivo, la instalacion debera confiarse a un profesional cualificado familiarizado con las normas de montaje

y de seguridad. Focal no proporciona ninguna garantia de compatibilidad con soportes o montajes especificos,

y la instalacién de los altavoces es responsabilidad exclusiva del cliente. Focal no puede asumir ningun tipo de
responsabilidad en caso de incidentes, accidentes o consecuencias y dafios de cualquier naturaleza relacionados con la instalacion
de los altavoces.

Condiciones de garantia

Todos los altavoces Focal estan cubiertos por una garantia preparada por el distribuidor oficial de Focal en su pais. Su distribuidor
le proporcionard todos los detalles acerca de las condiciones de la garantia. La extensién de la garantia cubre al menos todo lo
contemplado por una garantia legal en vigor en el pais en el cual se expidid la factura oficial de compra.



Italiano

IMPORTANI PRECAUZIONI DI SICUREZZA !

Simbolo di avvertimento. Questa icona ha lo scopo di avvertire I'utente della
presenza di indicazioni importanti nelle istruzioni per I'uso, inerenti il trattamento,
I'avviamento e la manutenzione del dispositivo.

1. Leggere le istruzioni.

2. Conservare le istruzioni.

3. Osservare tutte le avvertenze indicate.
4. Seguire tutte le istruzioni.

5. Una volta estratto il prodotto dal suo
imballaggio, non lasciare I'imballaggio
alla portata dei bambini: presenta rischi
di soffocamento.

6. Pulire esclusivamente con un panno
asciutto.

7. Non ostruire nessuno sfiato. Installare
il dispositivo rispettando le istruzioni del
fabbricante.

8. Non installare il dispositivo vicino a
una fonte di calore (ad es. dispositivi di
cottura, flamme, ecc) o qualsiasi altro
dispositivo (amplificatori inclusi) che
emetta calore. Il dispositivo non deve
essere esposto a temperature superiori
a65-°C.

9. Utilizzare unicamente gli accessori
consigliati dal fabbricante.

10. Se il dispositivo viene fornito
provvisto di cavi o cablaggi, utilizzarli
correttamente come indicato nelle
istruzioni, senza sostituirli né modificarli.
11. Le modalita di installazione e fissaggio
dei diffusori su qualsiasi superficie
(supporto, ancoraggio a terra, ecc.)
dipendono dalle condizioni e dalle
norme di installazione, disposizione,
sicurezza e cablaggio in vigore, previste
per le superfici e/o i supporti interessati.
Inoltre, i prodotti possono vibrare,
danneggiando i supporti sui quali sono
installati. E per questo motivo che le
operazioni di installazione devono essere
effettuate da professionisti qualificati e
adeguatamente formati sulle corrette
norme di installazione e sicurezza.

Focal non offre alcuna garanzia sulla
destinazione di determinati supporti o
installazioni, poiché la messa in opera
dellinstallazione dei diffusori e di
esclusiva responsabilita del cliente. Focal
non sara dunque ritenuta responsabile a
nessun titolo in caso di incidente, caduta
e/o ogni altra conseguenza o danno di
qualsiasi natura legati all'installazione dei
diffusori.

12. Utilizzare solo i dispositivi di
manutenzione idonei, carrelli, piedi,
treppiedi, supporti o tavole consigliati
dal fabbricante o quelli venduti con il
dispositivo.. Nel caso di utilizzo di un
carrello, prestare ancora piu attenzione
durante lo spostamento del gruppo
carrello/dispositivo, per evitare lesioni da
ribaltamento.
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13. Ogni eventuale operazione di
manutenzione deve essere eseguita

a opera di personale qualificato. E
necessario eseguire la manutenzione

in seguito a qualsiasi danno che

possa subire il dispositivo, come il
deterioramento del cavo o della spina di
alimentazione, I'inserimento di oggetti,
il versamento di liquidi all'interno del
dispositivo, un cattivo funzionamento o
la caduta dello stesso.

14. Dopo qualsiasi intervento o
riparazione sul dispositivo, chiedere

al tecnico addetto alla manutenzione

di eseguire delle prove per verificare il
funzionamento in sicurezza del prodotto.
15. Se il prodotto si danneggia in qualsiasi
modo, la sua certificazione IP cessera

di essere valida, e qualsiasi contatto

di liquidi o solidi con esso potrebbe
rappresentare un pericolo per l'utente

o danneggiare eventuali apparecchi
elettronici esterni collegati al prodotto.

16. Prestare attenzione agli elementi
interrati, semiinterrati o affioranti a
terra, poiché costituiscono un rischio

di ostacolo, scontro e/o caduta. Non
lasciare avvicinare i bambini o le persone
fragili.

17. Alcuni utenti non dispongono di
un’autonomia sufficiente per utilizzare
da soli il prodotto senza pericoli, in
particolare i bambini di eta inferiore ai
14 anni o le persone che presentano
determinati deficit. Dovranno pertanto
essere tassativamente sorvegliati e
acompagnati nell’uso del dispositivo.

18. Per evitare eventuali danni all’'udito,
non ascoltare a lungo i diffusori a un
livello sonoro alto. L’ascolto di diffusori
a un volume elevato pud danneggiare
'orecchio dell'utente e generare

disturbi all'udito (sordita temporanea o
permanente, ronzio, acufeni, iperacusia).
L'esposizione delle orecchie ad un
volume eccessivo (superiore a 85 dB) per
piu di un’ora pud danneggiare I'udito in
modo irreversibile.

(CEI 60417-6044)

Le modalita di installazione e fissaggio dei diffusori su qualsiasi superficie (supporto, ancoraggio a terra, ecc.)
dipendono dalle condizioni e dalle norme di installazione, disposizione, sicurezza e cablaggio in vigore, previste
per le superfici e/o i supporti interessati. Inoltre, i prodotti possono vibrare, danneggiando i supporti sui quali sono
installati. E per questo motivo che le operazioni di installazione devono essere effettuate da professionisti qualificati
e adeguatamente formati sulle corrette norme di installazione e sicurezza. Focal non offre alcuna garanzia sulla
destinazione di determinati supporti o installazioni, poiché la messa in opera dell’'installazione dei diffusori & di
esclusiva responsabilita del cliente. Focal non sara dungue ritenuta responsabile a nessun titolo in caso di incidente, caduta e/o

ogni altra conseguenza o danno di qualsiasi natura legati all’installazione dei diffusori.

Condizioni di garanzia

Tutti gli altoparlanti Focal sono coperti da garanzia emessa dal distributore ufficiale Focal del tuo paese. Il tuo distributore potra
fornirti tutti i dettagli relativi alle condizioni di garanzia. La copertura della garanzia comprende quanto concesso dalla garanzia
legale in forza nel paese in cui é stata emessa la fattura d’acquisto originale.



IMPORTANTE PRECAUCOES DE SEGURANCA !

Simbolo de adverténcias. Este simbolo tem como objetivo informar o utilizador da
presencga de instrugdes importantes mencionadas no manual de utilizacdo e relativas
a manipulagao, instalagdo e manutencao do dispositivo.

1. Leia estas instrucdes.

2. Conserve estas instrucoes.

3. Respeite todos os avisos.

4. Siga todas as instrugdes.

5. Antes de desembalar o produto,
certifique-se de que coloca a embalagem
fora do alcance de criancas, esta
apresenta um risco de asfixia.

6. Limpe apenas com um pano seco.

7. Nao obstrua nenhum orificio de
ventilagdo. Instale o dispositivo de
acordo com as instrucdes do fabricante.
8. N3o instale o dispositivo préoximo

de uma fonte de calor, (por exemplo,
um fogdo, uma chama, etc.) ou de
qualquer outro dispositivo (incluindo
amplificadores) que espalhe calor. O
aparelho néo deve ser exposto a uma
temperatura superior a 65°C.

9. Utilize apenas os acessorios
recomendados pelo fabricante.

10. Se forem fornecidos cabos ou
cablagens, utilize-os de forma adequada
conforme indicado nestas instrucdes,
sem os substituir ou alterar.

11. As modalidades de instalacdo e
fixacdo das colunas em qualquer
superficie (suporte, fixagdo no solo,

etc.) cumprem as condi¢des e normas
de instalacdo, planeamento, seguran¢a
e cablagem em vigor aplicaveis as
superficies e/ou aos suportes em
questdo. Além disso, os produtos
podem vibrar e danificar os suportes

em que se encontram fixados. Como

tal, a operagdo de instalagédo deve ser
realizada por um profissional qualificado
e informado quanto as normas de
instalacdo e seguranca. A Focal ndo
fornece qualquer garantia de adequac¢éo
a um determinado suporte ou instalacéo,
sendo a instalagdo das colunas da
exclusiva responsabilidade do cliente.
Assim, a Focal ndo assumira qualquer
tipo de responsabilidade em caso de
incidente, acidente e/ou qualquer outra
consequéncia ou dano de qualquer
natureza associados a instalacéo das
colunas.

12. Utilize apenas os dispositivos de
manutenc¢do adaptados, carros de
deslocamento, pés, tripés, suportes ou
mesas recomendados pelo fabricante
ou vendidos com o dispositivo. Quando
for utilizado um carro de deslocamento,
redobre a atencdo durante a deslocacao
do conjunto carro/dispositivo de forma a
evitar quaisquer lesdes devido a quedas.
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13. Todos os servicos de manutencéo
devem ser realizados por técnicos
qualificados. E necessario efetuar um
servico de manuteng¢do no seguimento
de qualquer dano causado no
dispositivo, como deterioragdo do cabo
ou da ficha de alimentacgao, insercdo de
objetos ou derramamento de liquidos no
interior do dispositivo, avaria ou queda
do dispositivo.

14. Apds uma intervencdo ou reparacdo
do dispositivo, solicite ao técnico de
manutencdo que efetue testes para
verificar se o produto funciona em
seguranca.

15. Se um produto apresentar qualquer
tipo de dano, a sua certificacdo IP
deixara de ser valida, podendo assim
qualquer contacto de liquidos ou sélidos
com o produto representar um perigo
para o utilizador ou danificar um outro
dispositivo eletrénico ligado ao produto.

16. Cuidado com os elementos
enterrados, semienterrados ou junto a
superficie do solo; estes representam um
risco de obstrucdo, choque, e/ou queda.
Nao permita a aproximagao de crianc¢as
ou de pessoas vulneraveis.

17. Certos utilizadores néo dispdem de
autonomia suficiente para utilizarem

o produto sozinhos sem riscos,
nomeadamente, criangas com menos

de 14 anos e pessoas que apresentem
determinadas deficiéncias. Estes tém

de ser obrigatoriamente vigiados e
acompanhados durante a utilizagdo do
dispositivo.

18. Para evitar eventuais lesdes auditivas,
né&o oug¢a musica nas colunas com

um volume elevado durante periodos
prolongados. A utilizacdo das colunas
com poténcias elevadas pode provocar
lesées nos ouvidos do utilizador e causar
problemas auditivos (surdez temporaria
ou definitiva, zumbido nos ouvidos,
tinido, hiperacusia).

A exposi¢do dos ouvidos a volumes
excessivos (superiores a 85 dB) durante
mais de uma hora pode provocar danos
irreversiveis na audicao.

(CEI 60417-6044)

As modalidades de instalacao e fixagdo das colunas em qualquer superficie (suporte, fixacdo no solo, etc.) cumprem

as condi¢gdes e normas de instalacdo, planeamento, seguranca e cablagem em vigor aplicaveis as superficies

e/ou aos suportes em questdo. Além disso, os produtos podem vibrar e danificar os suportes em que se encontram

fixados. Como tal, a operagao de instalacdo deve ser realizada por um profissional qualificado e informado quanto as

normas de instalacdo e seguranca. A Focal ndo fornece qualquer garantia de adequag¢do a um determinado suporte

ou instalacdo, sendo a instalacdo das colunas da exclusiva responsabilidade do cliente. Assim, a Focal ndo assumira
qualquer tipo de responsabilidade em caso de incidente, acidente e/ou qualquer outra consequéncia ou dano de qualquer natureza
associados a instalacdo das colunas.

Condig¢oes de garantia

Todas as colunas Focal estdo cobertas pela garantia elaborada pelo distribuidor oficial da Focal no seu pais. O seu distribuidor pode
fornecer-lhe todas as informagdes relativas as condi¢cdes da garantia. A cobertura da garantia abrange pelo menos o concedido
pela garantia legal em vigor no pais onde a fatura de compra original foi emitida.



BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES !

Belangrijke symbolen. Dit symbool wordt gebruikt om de gebruiker erop te wijzen
dat belangrijke instructies volgen in de handleiding over het gebruik en onderhoud

van het apparaat.

1. Lees deze instructies goed door.

2. Bewaar deze instructies goed.

3. Neem alle waarschuwingen in acht.
4. Volg alle instructies zorgvuldig op.

5. Houd de verpakking na het uitpakken
buiten het bereik van kinderen, omdat
deze materialen het risico op verstikking
met zich kunnen meebrengen.

6. Uitsluitend reinigen met een droge
doek.

7. Voorkom dat de ventilatieopeningen
worden geblokkeerd. Installeer het
apparaat overeenkomstig de instructies
van de fabrikant.

8. Plaats het apparaat niet in de buurt
van een warmtebron (bijv. kookstel,
open vuur etc.) of andere apparatuur
(waaronder versterkers) die warmte
afgeven. Het apparaat mag niet worden
blootgesteld aan een temperatuur van
meer dan 65°C.

9. Gebruik alleen de door de fabrikant
aanbevolen accessoires.

10. Als snoeren of kabelbundels worden
meegeleverd, gebruik ze dan op de
juiste manier zoals vermeld in deze
gebruiksaanwijzing, vervang ze niet voor
andere kabels en breng geen wijzigingen
aan.

11. De installatie en montage van de
speakers op welk soort oppervlak

dan ook (steunen, verankering in

de vloer etc.) moet plaatsvinden
overeenkomstig de voorwaarden en
normen inzake installatie, inrichting,
veiligheid en bekabeling die van
toepassing zijn voor de betreffende
steunen en/of oppervlakken. Houd er
rekening mee dat de producten kunnen
trillen en de steunen waarop ze zijn
gemonteerd kunnen beschadigen.

Om die reden moeten de betreffende
installatiewerkzaamheden worden
uitgevoerd door een gekwalificeerd
vakman die bekend is met alle installatie-
en veiligheidsnormen. Focal biedt

geen garantie betreffende steunen of
montage, dit valt onder de exclusieve
verantwoordelijkheid van de klant.

Om die reden kan Focal geen enkele
aansprakelijkheid aanvaarden in het
geval van een incident, een ongeval en/
of enige andere gevolgen of schade van
welke aard dan ook veroorzaken die
verband houden met de installatie van
de speakers.

12. Gebruik alleen door de fabrikant
aanbevolen transportmiddelen, karren,
standaarden, statieven, beugels of tafels

of die met het apparaat worden verkocht.

Wanneer u een kar gebruikt, wees dan
extra voorzichtig bij het verplaatsen van
de combinatie kar en apparaat, om te
voorkomen dat u verwond raakt doordat
het geheel omvalt.
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13. Alle soorten onderhoud moeten
worden uitgevoerd door een
gekwalificeerde partij. Onderhoud is
noodzakelijk als het apparaat schade
heeft opgelopen, in welke vorm dan ook,
wanneer de kabel of het netsnoer zijn
beschadigd, als er vreemde voorwerpen
zijn ingebracht, als het apparaat is
blootgesteld aan vloeistoffen, als het
apparaat slecht functioneert of als het
is gevallen.

14. Vraag de onderhoudsmonteur nadat
hij het apparaat heeft onderhouden of
gerepareerd om te controleren of het
product veilig functioneert.

15. Indien sprake is van schade is de IP-
certificering niet langer van toepassing
en elk contact met vloeistof of een
vaste stof met het product kan dan

een risico vormen voor de gebruiker,

of tot schade leiden aan een eventueel
elektronisch apparaat dat op het product
is aangesloten.

16. Pas op voor elementen die zich in, half
onder of gelijk met het grondoppervilak
bevinden, deze vormen een risico op
belemmering, schokken en/of vallen.
Houd kinderen of hulpbehoevende
mensen hiervan uit de buurt.

17. Voor sommige gebruikers brengt

het zelfstandig gebruik van het product
risico’s met zich mee, met name voor
kinderen onder de 14 jaar en mensen met
bepaalde beperkingen. Zorg er daarom
voor dat deze gebruikers het product
uitsluitend onder toezicht gebruiken.

18. Zet uw speakers niet gedurende
langere tijd op een hoog volume om
eventuele gehoorschade te voorkomen.
Als u gedurende langere tijd naar de
speakers op hoog volume luistert,

kan dit uw oren beschadigen en
gehoorproblemen veroorzaken (tijdelijke
of permanente doofheid, oorsuizen,
tinnitus, hyperacusis).

Wanneer u uw oren langer dan een uur
blootstelt aan hard geluid (meer dan

85 dB) kan uw gehoor permanent
worden beschadigd.
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De installatie en montage van de speakers op welk soort opperviak dan ook (steunen, verankering in de vloer etc.)

moet plaatsvinden overeenkomstig de voorwaarden en normen inzake installatie, inrichting, veiligheid en bekabeling

die van toepassing zijn voor de betreffende steunen en/of opperviakken. Houd er rekening mee dat de producten

kunnen trillen en de steunen waarop ze zijn gemonteerd kunnen beschadigen. Om die reden moeten de betreffende

installatiewerkzaamheden worden uitgevoerd door een gekwalificeerd vakman die bekend is met alle installatie-

en veiligheidsnormen. Focal biedt geen garantie betreffende steunen of montage, dit valt onder de exclusieve
verantwoordelijkheid van de klant. Om die reden kan Focal geen enkele aansprakelijkheid aanvaarden in het geval van een incident,
een ongeval en/of enige andere gevolgen of schade van welke aard dan ook veroorzaken die verband

houden met de installatie van de speakers.

Garantievoorwaarden

Alle Focal-luidsprekers zijn gedekt door een garantie die is bepaald door de officiéle Focal-distributeur in uw land. Uw distributeur
kan alle details over de garantievoorwaarden verstrekken. De garantie dekt ten minste de juridisch bepaalde garanties die van
kracht zijn in het land waar de oorspronkelijke aankoopfactuur is afgegeven.



WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA !

Symbole ostrzezen. Ten symbol informuje uzytkownika o obecnosci waznych zalecen

w instrukcji obstugi, ktére dotyczg obstugi, uzytkowania i konserwacji urzadzenia.

1. Przeczytaj instrukcje.

2. Zachowaj instrukcje.

3. Stosowac sie do wszystkich ostrzezen.
4. Przestrzegaj instrukcji.

5. Po rozpakowaniu produktu nie nalezy
zostawiac opakowania w miejscu
dostepnym dla dzieci, poniewaz stwarza
ono ryzyko uduszenia.

6. Urzadzenie nalezy czysci¢ wytacznie
sucha sciereczka.

7. Nie zastania¢ zadnego otworu
wentylacyjnego. Zainstalowac urzadzenie
zgodnie z zaleceniami producenta.

8. Nie instalowac urzadzenia w

poblizu zrodta wysokiej temperatury
(np. kuchenki, zrédta ptomienia) ani
wszelkich urzadzen (dotyczy to takze
wzmacniaczy) emitujgcych ciepto.
Urzadzenia nie nalezy wystawiac na
dziatanie temperatury przekraczajacej
65°C.

9. Uzywac wytacznie akcesoriow
zalecanych przez producenta.

10. Jesli dostarczone sa kable lub wigzki
przewododw, nalezy uzyc ich zgodnie z
niniejsza instrukcja, nie zastepujac ich ani
nie przerabiajac.

11. Metody instalacji i mocowania

kolumn na dowolnych powierzchniach
(wsporniki, mocowanie do podtogi

itd.) powinny by¢ zgodne z warunkami

i normami dotyczacymi instalaciji,
rozmieszczenia, bezpieczenstwa i
okablowania obowigzujacymi dla danej
powierzchni i podtoza. Ponadto produkty
moga wytwarzac drgania i uszkodzic¢
podtoze, do ktérego sa przymocowane. Z
tego powodu operacja instalacji musi by¢
wykonywana przez wykwalifikowanego
specjaliste, zaznajomionego ze
standardami instalacji i bezpieczenstwa.
Firma Focal nie udziela zadnej

gwarancji co do podtoza lub instalacji,

a za realizacje instalacji kolumn
odpowiada wytacznie klient. Dlatego
firma Focal w zaden sposdb nie ponosi
odpowiedzialnosci za wszelkie incydenty,
wypadki i/lub jakichkolwiek inne
konsekwencje lub uszkodzenia zwigzane
z instalacja kolumn.

12. Korzystac wytacznie z odpowiedniego
sprzetu do przenoszenia, wozkow,
stopek, tréjnogdéw, wspornikow lub
stotow zalecanych przez producenta lub
sprzedawanych razem z urzadzeniem.

W trakcie uzywania wézka nalezy
zachowac szczegolna ostroznosé
podczas transportu urzadzenia na
wozku, aby unikna¢ zranienia, jesli wozek
sie wywroci.
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13. Tylko wykwalifikowany personel
moze prowadzi¢ prace konserwacyjno-
serwisowe. Sg one niezbedne w razie
wszelkich awarii oraz wypadkoéw

z udziatem urzadzenia, takich jak
uszkodzenie kabla lub wtyczki zasilania,
przedostanie sie przedmiotow lub
wylanie ptynu do wnetrza urzadzenia,
nieprawidtowe dziatanie lub upadek
urzadzenia.

14. Po zakonczeniu czynnosci
serwisowych lub naprawczych nalezy
poprosic¢ technika o przeprowadzenie
testéw w celu sprawdzenia, czy produkt
dziata bezpiecznie.

15. Jesli produkt zostat w jakikolwiek
sposdb uszkodzony, jego certyfikat

IP traci waznos¢; wszelka stycznosé
produktu z jakimkolwiek ptynem

lub ciatem statym moze woéwczas
stanowic zagrozenie dla uzytkownika
lub uszkodzi¢ zewnetrzne urzadzenie
elektroniczne potaczone z produktem.

16. Nalezy zwrdci¢ uwage na elementy
zakopane, czesciowo zakopane lub
zamontowane réwno z podtozem;
stanowig one przeszkode i stwarzajg
zagrozenie uderzeniem i/lub upadkiem.
Nie dopuszczaé w poblize urzadzenia
dzieci ani innych wrazliwych osdéb.

17. Niektdrzy uzytkownicy, zwtaszcza
dzieci ponizej 14 roku zycia i

osoby z niektérymi rodzajami
niepetnosprawnosci, moga nie by¢

w stanie samodzielnie i bezpiecznie
korzystac z produktu. Dlatego podczas
uzytkowania urzadzenia nalezy je
nadzorowac i zapewni¢ im opieke.

18. Aby unikna¢ ewentualnych
uszkodzen stuchu, nie nalezy dtugo
korzystac z kolumn przy wysokim
poziomie gtosnosci. Uzywanie gtosnika
ustawionego na wysoki poziom
gtosnosci moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia stuchu i wywotac jego
zaburzenia (gtuchota przejsciowa lub
ostateczna, szum lub dzwonienie w
uszach, przeczulica stuchowa).
Narazenie stuchu na zbyt wysoki
poziom gtosnosci (powyzej 85 dB)
przez ponad godzine moze skutkowac
nieodwracalnym uszkodzeniem stuchu.
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Metody instalacji i mocowania kolumn na dowolnych powierzchniach (wsporniki, mocowanie do podtogi itd.)
powinny by¢ zgodne z warunkami i normami dotyczacymi instalacji, rozmieszczenia, bezpieczenstwa i okablowania
obowigzujgcymi dla danej powierzchni i podtoza. Ponadto produkty moga wytwarzac drgania i uszkodzi¢ podtoze,
do ktorego sa przymocowane. Z tego powodu operacja instalacji musi by¢ wykonywana przez wykwalifikowanego
specjaliste, zaznajomionego ze standardami instalacji i bezpieczenstwa. Firma Focal nie udziela zadnej gwarancji
co do podtoza lub instalacji, a za realizacje instalacji kolumn odpowiada wytacznie klient. Dlatego firma Focal w
zaden sposob nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie incydenty, wypadki i/lub jakichkolwiek inne konsekwencje lub uszkodzenia

zwigzane z instalacjg kolumn.

Warunki gwarancji

Wszystkie kolumny firmy Focal sg objete gwarancja udzielang przez oficjalnego dystrybutora marki Focal w danym kraju. Panstwa
dystrybutor moze dostarczy¢ Panstwu szczegdtowych informacji dotyczacych warunkéw gwarancji. Zakres gwarancji jest co

najmniej tak szeroki, jak zakres gwarancji ustawowej obowiazujacej w kraju, w ktérym wystawiono oryginalng fakture zakupu.




BAXHbBIE MHCTPYKUWW MO TEXHUKE BE3OMACHOCTMU!

3Hak npepynpexaneHna. ﬂpenynpe)K,u.aeT noNb30BaTeNA 0 BaXKHbIX UHCTPYKLUAX, coaepXalunxca
B PYKOBOACTBE MO 3KCrayaTaumn, KOTopble KacatTecs Morpy3o4yHo-pasrpy3odHbIxX DI'lEanMH C
YCTPOWCTBOM, €ro YCTPOMCTBA W TEXHUYECKOro 06C/y>KUBAHUS.

1. O3HaKOMBTECH C JaHHbIMU UHCTPYKLMUSMU.

2. CoxpaHuTe faHHble MHCTPYKLMUN.

3. YunTtbiBaiTe BCe NpepynpexneHus.

4. Cobniopaiite Bce UHCTPYKLMUM.

5. Mocne pacnakoBku ycTpoiicTea ybepute

YMaKoBKy B HEAOCTYNHOE 1St AeTeil MecTo,

4TOBbI MCKIIOYNTE OMACHOCTb YAYLIbS.

6. NSt Hapy>KHOM 04UCTKM cneayeT

MCMonb30BaTh TONIbKO CyXylo TKaHb.

7. 3anpeliaeTcs nepekpbiBaTh

BEHTUSILMOHHbIE OTBEPCTUS YCTPOMCTBA.

MoHTax ycTporcTBa AOMKEH OCYLLLeCTBAATLCS

B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMSMU

npoun3BoAnTeNs.

8. He yctaHaBnuBaiiTe ycTpoiicTBo B6nn3mn

ucTouHuka Tenna (Hanpumep, 86113n

371EKTPOMANTBI, UCTOYHUKOB OTKPLITOTO

OFHS U T. M.) ¥ Apyrux ycTpoiicTs (Bknioyas

ycunutenu), nponssoasiumx Tenno. He

rofiBepraiiTe yCTpoiCcTBO TeMnepaType Bbille
°C.

9. 3anpelaeTcs UCMoNb30BaTh akceccyapsl,
He peKOMeHA0BaHHbIe MPOVN3BOAUTENEM.

10. Mpu HanMyMK B KOMNNEKTE NOCTaBKM
Habopa kabenei ucnonbsyinte ux
Hafnexatym obpasom B COOTBETCTBUN C
HaCTOSALLMMI UHCTPYKLMAMU. He 3ameHsiiTe
1 He nofBepraiiTe Moaudukalum kabenu,
BKJIIOYEHHbIE B KOMMIIEKT MOCTaBKU.

11. Mopsinok MOHTaXxa rpoMKoroBopuTenei n
Kpennexus K onope (nofcTaska, HanoNbHbIA
aHKep U T. fi.) AONKEH COOTBETCTBOBATHL
neincTByloWMM TpeboBaHNAM 1 HopMaM
MOHTaXa, MPOeKTUPOBaHWS, TEXHWUKM
6e30MacHOCTY 1 MOAKITIOYEHUS K CETH,
pacnpocTpaHsioWMMCs Ha COOTBETCTBYOLL e
noBepxHoOCTW 1 onopsl. Bcneacteve Bubpauun
KOMMOHEHTOB aKyCTUYECKUX CUCTEM BO3MOXKHO
noBpex/eHne onopHbIX nosepxHocTen. Mo
3TOM NPUYMHE MOHTAXHbIE PaBOThI LOMKHbI
BbIMNOJHATLCS KBAUGULMPOBAHHBIM
creuyanucTom ¢ cobniofervem npasun
MOHTaxa ¥ TexHukmn besonacHoctu. Focal

He NpefoCTaBNsieT rapaHTUii OTHOCUTENbHO
MPUrOAHOCTM HecyLLeil MOBEPXHOCTU Uin
COOTBETCTBUS BbIBPAHHOro TUNa MOHTaxa
BalwuM LensiM. OTBETCTBEHHOCTb 3@ MOHTaX
aKyCTU4eCKOM CUCTeMbI HeCeT MokynaTtesb.

B 3101 cBa3n Focal He HeceT Hukakoin
OTBETCTBEHHOCTM 32 MHLMAEHTbI, HeCHaCTHble
cy4an 1 ntobbie fpyrve nocaeacTsus u
yuiepb, CBA3aHHbIE C MOHTaXOM aKyCTUYeCKoM
CUCTEMBI.

12. [lonyckaeTcs Mcnonb30BaTh TOSLKO
afanTMpoBaHHble MOABEMHO-TPAHCMNOPTHbIE
MeXaHWU3Mbl, LWWTaTUBLI, CTOVIKI/I, KpOHLLITeVIHbI
W1 CTONbI, peKOMeH0BaHHble nponssoguTesneM
WKW BKTIKOYEHHbIe B KOMMNJIEKT NOCTaBKU
ycTpoicTsa. [pu nepeMeLLeHnmn Tenexkn

C yCTaHOBJIEHHbIM Ha HeW yCTpOl;ICTBOM
cobniopaiTe 0cobyio 0CTOPOXHOCTL BO
usbexkaHue TpaBM Npu ONpoKMAbIBAHUN.
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13. Jliobble paboTbl No TeXHUYECKOMY
obcny>kKnBaHUIO [OMKHbI BbIMOMHATLCS
KBaNMPULMPOBAHHbBIM NEPCOHANOM.

B cnyuyae nospexpeHus ycTpoiicTea,
HanpuMep npw noBpexaeHnu kabens nnu
BWJIKW NWUTaHUsl, NonafaHny Xuakoctvt uu
MOCTOPOHHUX MPEAMETOB BHYTPb YCTPOICTBA,
HEeUCrpaBHOCTY UJIN OMPOKUABIBAHUS
ycTpoiicTBa 0bsi3aTeNlbHO NPOBOAUTCS
TexHnyeckoe obcnyxuBaHue.

14. Kaxpblit pa3 no 3aBepLueHnmn
obcny>kuBaHUs UM peMoHTa yCTpoiicTBa
cneflyeT NpocaeAunTb, 4ToBbl cneyuanuct
0 TeXHWYeckoMy 06CyX1BaHWIO NpoBen
nposepky besonacHocTu, 4Tobbl ybeauTses,
4TO YCTPOMCTBO HAXOAMTCS B HaAnexallem
paboueM cocTosiHUM.

15. Mpwn noBpeXaeHnn npoaykTa knacc
3awmTsl |P cTaHOBUTCS HEAENCTBUTENBHBIM,
1 N0BbIe KOHTAKThI XKMAKOCTY WU TBEPABIX
NpeMeToB C yCTPOCTBOM Mpe/ACTaBNsioT
0MacHOCTb AsIsi NOSIb30BaTeNs U MOryT
NPUBECTY K NOBPEXAEHMIO MOAKIIIOUEHHbIX K
HeMy CTOPOHHUX 31eKTponpnbopoB.

16. OnacaiiTech 3aKonaHHbIX, 3arnybneHHbIX 1
YCTaHOBJIEHHbIX Ha ypOBHe 3eMJI1 NpeaMeToB,
npeacTaBnaoLLmX cobon npenaTcTevne n
CBsI3aHHbIX C 0MacHOCTbIO yaapa M/MJ’WI
nageHusa. He nossonsitte npmﬁnwxa‘rbca K
HUM OeTaM U ApyruM nnuam, KOTopbiM OHU
MOTYT NPUYMHUTB yiLepb.

17. HekoTopble nonb3oBaTenu He MoryT
6e30nacHo 1CNoNb30BaTh YCTPOKNCTBO
CaMOCTOATENIbHO — B YacTHOCTU fieTh

0 14 neT v nnua c onpepeneHHbIMK
OrpaHNYeHHbIMU BO3MOXHOCTAMK. Takne
vua OosKHbl N0Nb30BaThCA yCTpOPICTEOM
WCKJTIOUYUTESIbHO NOo4 NPUCMOTPOM.

18. Bo n3bexaHune BO3MOXHOr0 NOBpeXAeHNs
OpraHoB Criyxa He crieflyeT Nncnosib3oBaTb
aKyCTU4ecCKyt CUCTeMY C YCTaHOBJIEHHbIM
BbICOKMM YypOBHEM FPOMKOCTW B Te4eHne
ANNTeNbHOro BpeMeHu. Wcnonb3oBaxue
aKyCTUYeCKOW CUCTEMbI C BbICOKNM

YPOBHEM rPOMKOCTU MOXET NPUBECTM K
NOBPEXAEHUIO OPraHoB Cilyxa U Bbi3BaTb
pasnuuHble HapylieHus ciyxa (BpeMeHHyto
WU NOCTOSIHHYIO FYXOTY, LUYM B yLIaX, 3B0H B
ylwiax, runepakysmio).

Ype3mepHoe BO3AeNCTBUE LyMa Ha OpraHbl
cnyxa [yposeHb 3ByKa Bbile 85 ab), anawieecs
bonee 0[HOro 4aca, MOXeT NpMBecTn K
HeobpaTVMOMy HapyLeHUIo Cyxa.

(CEI 60417-6044)

nOpﬂ[J'OK MOHTaXxa I'pOMKOI'OBOpVITe}'IeI;I W KpenneHus K onope [I'IO[J'CTBBKB, HanosbHbIV aHKep n T. ﬂ) A0JIXXeH COOTBETCTBOBATbH

AeFICTByPOLLI'MM TpEﬁOEaHVIﬂM MW HOpMaM MOHTaxa, MpOeKTUpOBaHUA, TeXHUKN 6esonacHocT 1 noAaKNK4YeHnsa K CceTu,

pacnpocTpaHaloWmMMCa Ha COOTBETCTBYIOLME MOBEPXHOCTU W OMNopbl. BC}'Ie,EI'CTBl/Ie BMEpaLIMI/I KOMMOHEHTOB aKyCTU4YeCcKunx cuctem

BO3MOXHO MoBpexaeHne onopHbIX I'IOBSPXHOCTEL;L Mo aton npUYNHE MOHTaXKHble P360Tb| AO0JKHbI BbIMOJIHATECA KBaJ'IMd)MLLMPOBaHHbIM

cneuuanvictoMm ¢ cobniofeHnem npasul MOHTaxXa U TeXHWKWU 6e3onacHoctu. Focal He npepocrasnaet I'apaHTl/llZ OTHOCUTEesIbHO

NPUroAHOCTU HeCyLLLElZ MOBEPXHOCTU WK COOTBETCTBUA BblﬁpaHHDl’O TMNa MOHTaxa BawuM uensM. OTBETCTBEHHOCTb 3@ MOHTaX
aKyCTMHeCKOﬁ CUCTeMbl HeCeT NokynaTesb. B o701t cBsi3u Focal He HeceT HMKaKoW OTBETCTBEHHOCTM 3@ UHLMAEHTBI, HECYACTHbIE cnydyam niobble apyrue
nocnencTsus n yLIJ,Ep6, CBSAA3aHHble C MOHTa>XOM aKyCTMHeCKOIZ CUCTEMBI.

YcAoBMS rapaHTUM

Ha Bce MonuTopbl Focal pacnpocTpaHsieTcs geiicTeue rapaHTim, oGopMIEHHON 0pULMabHBIM AMCTPUBLIOTOpOM KoMnaHuu Focal B Baleit cTpaHe.
MoapobHas MHOpMaLMs, KacalwWascs YCI0BUIA rapaHTUM, NPefoCTaBisfeTcs AUCTPUBLIOTOPOM. MUHUMaNbHbIN rapaHTUNHLIA CPOK COOTBETCTBYET
CPOKy AIe/CTBYIOLLMX NPaBOBbIX FapaHTUiA B CTpaHe, B KOTOPO 0pOPMIEH OpPUTMHaNbHBIN CYeT 3a NprobpeTeHHbIe ToBapkl.
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REGISTER YOUR Enregistrez votre produit en ligne
PRODUCT ONLINE BB Registrieren Sie Ihr Produkt online
B Registre su producto en linea
Registra il tuo prodotto online
Possivel registar um produto online
Registreer uw product online
E| E Zarejestruj swoj produkt online
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